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MATERIALS
Materiali
Materialien
Matériaux
Materiales

• SHELL - SCOCCA - SCHALE - COQUE - CARCASA 

EN: Polypropylene,  antistatic, UV resistant
IT: Polipropilene, antistatico, anti-UV
DE: Polypropylen, Antistatisch, UV-resistent 
FR: Polypropylène, antistatique, anti-UV 
ES: Polipropileno, antiestático, anti-UV

TECHNOLOGY - TECNOLOGIA - TECHNOLOGIE - TECHNOLOGIE - TECNOLOGÍA 

EN: Injection moulding
IT: Stampaggio ad iniezione
DE: Spritzgussverfahren
FR: Moulage sous injection
ES: Molde de inyección

COLOURS - COLORI - FARBEN - COLORIS - COLORES

EN: Scratch resistant front surface; glossy back surface 
IT: Superficie frontale antigraffio; superficie posteriore lucida
DE:  Kratzfest Vorder Oberfläche; glänzende Hintere Oberfläche
FR: Avant surface anti-griffures; arrière surface brillante 
ES: Superficie anterior anti-rayas; superficie posterior brillante

EN: One colour
IT: Monocolore 
DE: Einfarbig 
FR: Monocouleur 
ES: Un sólo color

EN: Bicolour with white inner shell 
IT: Bicolore con scocca interna sempre bianca 
DE: Zweifarbig mit weißer Innenschal
FR: Bicolore avec coque intérieure blanche 
ES: Bicolor con carcasa interior blanca 

mm - in
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894/TT
EN: Optional turning tablet  
IT: Tavoletta girevole opzionale 

BI_NE BI_RO BI_BE BI_GA BI_GI BI_VE BI_AF

EN: The colour of the armrests always matches the back of the bodywork
IT: Il colore dei braccioli è sempre in tinta con la parte posteriore della scocca 

max 12 pcs
*solo per la versione

senza tavoletta

mc 0,35
ft³ 12.4

4 pcs

kg 5,9
lb 13

max 15 pcs

EN: Chair with polypropylene shell and Ø11 mm steel rod sled frame. Available as an accessory a black fenix tablet, to ensure maximum 
          adaptability in office environments
IT: Sedia con scocca in polipropilene e struttura a slitta in tondino d’acciaio Ø11 mm. Disponibile come accessorio una tavoletta in fenix nero, per garantire la 
      massima adattabilità negli ambienti ufficio
DE: Stuhl mit Schale Polypropylen und Schlitten-Struktur aus Stahl Ø11 mm. Als Zubehör ist ein Tablett aus schwarzem Fenix-erhältlich, um maximale 
        Anpassungsfähigkeit in Büroumgebungen zu gewährleisten
FR: Chaise avec coque en polypropylène et structure luge en fil d’acier Ø11 mm. Une tablette en fenix noir est disponible comme accessoire, pour assurer une 
        adaptation maximale dans les environnements de bureau
ES: Silla con carcasa de polipropileno y armazón de patín de acero de Ø11 mm. Hay una tableta de escritura fenix negra como accesorio para garantizar la máxima 
        adaptabilidad en entornos de oficina         

BI NE AR BE
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• FRAME - TELAIO - STRUKTUR - STRUCTURE - ARMAZÓN

EN: Steel, rod Ø11 mm 
IT: Acciaio, tondino Ø11 mm
DE: Stahl, rundes Rohrgestell Ø11 mm
FR: Acier, fil Ø11 mm
ES: Acero, varilla Ø11 mm

FRAME FINISH - FINITURA TELAIO - AUSFÜHRUNG DES GESTELL - FINITIONS STRUCTURE - ACABADO ARMAZÓN

EN: Chromed 
IT: Cromato
DE: Verchromt 
FR: Chromé
ES: Cromado

 • FEET - PIEDINI - GLEITER - PATINS - TACOS

EN: In polypropylene, with anti-rotation pin, black or white
IT: In polipropilene, con perno antirotazionale, bianco o nero
DE: Aus Polypropylen, mit nicht drehbar Kern, schwarz oder weiß
FR: En polypropylène, avec pivot antirotation, blanc ou noir
ES: De polipropileno, con perno antirrotacional, blanco o negro

ACCESSORIES
Accessori
Zubehörteile
Accessoires
Accesorios

code 894/TT

EN: Optional turning tablet
IT: Tavoletta girevole opzionale 
DE: Optional Drehtisch 
FR: Table rotative en option 
ES: Mesa giratoria opcional

• TOP - RIPIANO - TISCHPLATTE - PLATEAU - SOBRE

EN: Solid laminate top
IT: Ripiano in stratificato 
DE: Kompakt-Tischplatte 
FR: Plateau stratifiés
ES: Sobre compacto

TOP FINISH - FINITURA RIPIANO - AUSFÜHRUNG DER TISCHPLATTE - FINITION PLATEAU - ACABADO SOBRE
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300 - 12.0

mm - in

FNP_NE*

TOP / RIPIANO / TISCHPLATTE / PLATEAU / SOBRE                                                                                                                  
6 mm thickness / Spessore 6 mm  / Stärke 6 mm / Épaisseur 6 mm / Espesor 6 mm
Flat edge / Bordo piatto / Flache Kante / Chant plat / Canto rect
Black core / Anima nera / Schwarzer kern / Coeur noir / Alma negra

*Anti-fingerprint finish
  Finitura anti-impronta

mc 0,031
ft³ 1.1

2 pcs

kg 1,2
lb 2.6
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Code 775.100

EN:Trolley
IT:Carrello
DE: Wagen
FR: Chariot
ES: Carrito

Code KITV.LINK.D10_L40

EN: Linking device
IT: Gancio di collegamento
DE: Reihenverbindung
FR: Crochet de liaison
ES: Gancho de conexión

REGULATIONS
AND CERTIFICATES
Normative e Certificazioni 
Bestimmungen und Zertifikat
Normatives et certifications
Normativas y certificados

• RESISTANCE TEST - TEST DI RESISTENZA - TEST ZUR BELASTBARKEIT - TEST DE RÉSISTANCE -     
PRUEBA DE RESISTENCIA 

EN 1728:2012, 6.4 - EN 16139:2013, L2
EN 1728:2012, 6.5 - EN 16139:2013, L2
EN 1728:2012, 6.17 - EN 16139:2013, L2

• PRODUCT CERTIFICATIONS - CERTIFICAZIONI DI PRODOTTO - PRODUKTZERTIFIZIERUNGEN - CERTIFICATIONS
   DE PRODUITS - CERTIFICACIONES DE PRODUCTO

EN: Product tested in accordance with UL 2821test method to show compliance to emission limits on UL 2818. Section 7.1 and 7.2
IT: Prodotto testato secondo il metodo UL 2821test per dimostrare la conformità ai limiti di emissione della UL 2818. Sezione 7.1 e 7.2

• ENVIRONMENTAL IMPACT - IMPATTO AMBIENTALE - UMWELTBELASTUNG - IMPACT SUR L’ENVIRONNEMENT - 
   IMPACTO AMBIENTAL

• COMPANY CERTIFICATIONS - CERTIFICAZIONI AZIENDALI - UNTERNEHMENSZERTIFIZIERUNGEN - 
   CERTIFICATIONS D’ENTREPRISE - CERTIFICACIONES DE LA EMPRESA
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MATERIAL
Materiale

WEIGHT (Kg)
Peso (Kg)

% 
TOTAL ITEM

% totale 
articolo

MATERIAL 
RECYCLABILITY 
Riciclabilita’ del 

materiale

% 
RECYCLED AT 

ORIGIN
% riciclato 
all’origine

% 
RECYCLABLE END 
OF PRODUCT LIFE

% riciclabile fine vita
prodotto

Steel
Acciaio 3,24 54,5 YES 33,2 100

Polypropylene
Polipropilene 2,7 45,5 YES 0 100

TOTAL
TOTALE 5,9 Kg -- -- 18,1 100 %

EN: Percentages referred to 894 without  894/TT
IT: Percentuali riferite al 894 senza 894/TT

ISO 14001
Enviromental management system
Sistema di gestione ambientale

ISO 9001
Quality management system
Sistema di gestione della qualità
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EN: Stackable chair with upholstered shell and Ø11 mm steel rod sled frame. Available as an accessory a black fenix tablet, to ensure maximum adaptability 
          in office environment
IT: Sedia impilabile con scocca imbottita e struttura a slitta in tondino d’acciaio Ø11 mm. Disponibile come accessorio una tavoletta in fenix nero, per garantire la massima 
     adattabilità negli ambienti ufficio
DE: Stapelbarer Stuhl mit gepolsterter Schale und Schlitten-Struktur aus Stahl Ø11 mm. Als Zubehör ist ein Tablett aus schwarzem Fenix-erhältlich, um maximale 
         Anpassungsfähigkeit in Büroumgebungen zu gewährleisten
FR: Chaise empilable avec coque rembourrée et structure luge en fil d’acier Ø11 mm. Une tablette en fenix noir est disponible comme accessoire, pour assurer une adaptation 
        maximale dans les environnements de burea
ES: Silla apilable con carcasa tapizada y base de patín en varilla de acero de Ø11 mm. Para garantizar la máxima adaptabilidad en entornos de oficina, hay disponible como 
        accesorio una tableta de escritura fenix negra     

max 6 pcs

Tweet
894/2
design  
Marc Sadler

mc 0,35
ft³ 12.4

2 pcs

kg 6,5
lb 14.3
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MAtEriAlS
Materiali
Materialien
Matériaux
Materiales

• SEAt - SEDUTA - SITZ - ASSISE - ASIEnTo

EN: Polypropylene shell, upholstered polyurethane foam (density 65 kg/m³), fire-retardant (certified 1iM), upholstered in 
         fabric; underbody in plastic material
IT: Scocca in polipropilene, imbottita con poliuretano espanso flessibile (densità 65 kg/m³), ignifuga (classe 1 IM ), rivestita in 
       tessuto; sottoscocca in materiale plastico 
DE: Schale aus Polypropylen, gepolstert mit feuerfestem Polyurethan  (Dichte 65 kg/m³), feuerfest (Klasse 1IM), bezogen mit Stoff; 
         Unterschale aus Kunststoff 
FR: Coque en Polypropylène, rembourré en mousse de polyuréthane flexible (densité 65 kg/m³), ignifuges (classe 1IM), revêtues 
        en tissue; sous-coque en matière plastique 
ES: Carcasa de Polipropileno, , tapizada de espuma de poliuretano flexible  (densidad 65 kg/m³), ignífugo (clase 1IM), forrado de 
        tela; protección de la carcasa de plastico

FABriC - TESSUTo - SToFF - TISSU - TEJIDo

Cat. A - C - D40÷D44 - E - G - H  (Excluding / Escluso H140÷H143)

• FrAME - TELAIo - STRUKTUR - STRUCTURE - ARMAZón

EN: Steel, rod Ø11 mm 
IT: Acciaio, tondino Ø11 mm
DE: Stahl, rundes Rohrgestell Ø11 mm
FR: Acier, fil Ø11 mm
ES: Acero, varilla Ø11 mm

FrAME FiNiSH - FInITURA TELAIo - AUSFühRUng DES gESTELL - FInITIonS STRUCTURE - ACABADo ARMAZón

EN: Chromed 
IT: Cromato
DE: Verchromt 
FR: Chromé
ES: Cromado

• FEEt - PIEDInI - gLEITER - PATInS - TACoS

EN: in polypropylene, with anti-rotation pin, black or white
IT: In polipropilene, con perno antirotazionale, bianco o nero
DE: Aus Polypropylen, mit nicht drehbar Kern, schwarz oder weiß
FR: En polypropylène, avec pivot antirotation, blanc ou noir
ES: De polipropileno, con perno antirrotacional, blanco o negro

mm - in

ST
_T

W
EE

T_
89

4/
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.0

894/tt
EN: Optional turning tablet  
IT: Tavoletta girevole opzionale 

max 6 pcs

EN: For more information see finishing legend on the website
IT: Per maggiori informazioni vedere legenda finiture sul sito web

Cr
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ACCESSOriES
Accessori
Zubehörteile
Accessoires
Accesorios

code 894/tt

EN: Optional turning tablet
IT: Tavoletta girevole opzionale 
DE: optional Drehtisch 
FR: Table rotative en option 
ES: Mesa giratoria opcional

• tOP - RIPIAno - TISChPLATTE - PLATEAU - SoBRE

EN: Solid laminate top
IT: Ripiano in stratificato 
DE: Kompakt-Tischplatte 
FR: Plateau stratifiés
ES: Sobre compacto

tOP FiNiSH - FInITURA RIPIAno - AUSFühRUng DER TISChPLATTE - FInITIon PLATEAU - ACABADo SoBRE

rEGulAtiONS
AND CErtiFiCAtES
normative e Certificazioni 
Bestimmungen und Zertifikat
normatives et certifications
normativas y certificados

• ENVirONMENtAl iMPACt - IMPATTo AMBIEnTALE - UMWELTBELASTUng - IMPACT SUR L’EnVIRonnEMEnT - 
   IMPACTo AMBIEnTAL

• COMPANy CErtiFiCAtiONS - CERTIFICAZIonI AZIEnDALI - UnTERnEhMEnSZERTIFIZIERUngEn - 
   CERTIFICATIonS D’EnTREPRISE - CERTIFICACIonES DE LA EMPRESA

60
0 

- 2
3.

6

325 - 13.0

26
5 

- 1
0.

4
300 - 12.0

mm - in

FNP_NE*

tOP / RIPIAno / TISChPLATTE / PLATEAU / SoBRE                                                                                                                  
6 mm thickness / Spessore 6 mm  / Stärke 6 mm / Épaisseur 6 mm / Espesor 6 mm
Flat edge / Bordo piatto / Flache Kante / Chant plat / Canto rect
Black core / Anima nera / Schwarzer kern / Coeur noir / Alma negra

*Anti-fingerprint finish
  Finitura anti-impronta

mc 0,031
ft³ 1.1

2 pcs

kg 1,2
lb 2.6

Tweet
894/2
design  
Marc Sadler
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MAtEriAl
Materiale

WEiGHt (Kg)
Peso (Kg)

% 
tOtAl itEM

% totale 
articolo

MAtEriAl 
rECyClABility 
Riciclabilita’ del 

materiale

% 
rECyClED At 

OriGiN
% riciclato 
all’origine

% 
rECyClABlE END 
OF PrODuCt liFE

% riciclabile fine vita
prodotto

Steel
Acciaio 3,24 49,5 yES 33,2 100

Polypropylene
Polipropilene 2,7 41,3 yES 0 100

Polyurethan
Poluretano 0,2 3,1 NO 0 0

Abs
Abs 0,3 4,6 yES 0 100

Fabric
Tessuto 0,11 1,6 NO 0 0

TOTAL
ToTALE 6,5 Kg -- -- 16,4% 95,3%

EN: Percentages referred to 894/2 without  894/tt
IT: Percentuali riferite al 894/2 senza 894/TT

iSO 14001
Enviromental management system
Sistema di gestione ambientale

iSO 9001
Quality management system
Sistema di gestione della qualità
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MAtEriAlS
Materiali
Materialien
Matériaux
Materiales

• SHEll - SCOCCA - SCHALE - COQUE - CARCASA 

EN: Polypropylene, fiberglass charged, antistatic, UV resistant
IT: Polipropilene, caricato fibra di vetro, antistatico, anti-UV
DE: Polypropylen, mit Fiberglas verstärkt, Antistatisch, Anti-UV
FR: Polypropylène, renforcé en fibre de verre,antistatique, anti-UV
ES: Polipropileno, en fibra de vidrio, antiestático, anti-UVC

   tEcHNology - TECnOLOgIA - TECHnOLOgIE - TECHnOLOgIE - TECnOLOgÍA 

EN: Double injection moulding
IT: Stampaggio ad bi-iniezione
DE: Doppelt Injektionsdruck-guss 
FR: Moulage sous double injection
ES: Molde de bi-inyección

coloUrS - COLORI - FARBEn - COLORIS - COLORES

EN: Hammered front surface, glossy back surface 
IT: Superficie anteriore goffrata, superficie posteriore lucida
DE: geprägte Vorderseite, glänzende Rückseite
FR: Surface avant gaufrée, surface arrière brillante
ES: Superficie frontal microtexturada, superficie trasera brillante 

EN: one colour
IT: Monocolore 
DE: Einfarbig 
FR: Monocouleur 
ES: Un sólo color

EN: Bicolour with white inner shell 
IT: Bicolore con scocca interna sempre bianca 
DE: Zweifarbig mit weißer Innenschal
FR: Bicolore avec coque intérieure blanche 
ES: Bicolor con carcasa interior blanca 
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EN: Stackable chair with double injection molded polypropylene shell and Ø11 mm steel rod sled frame.
IT: Sedia impilabile con scocca in polipropilene stampato a bi-iniezione e struttura a slitta in tondino d’acciaio Ø11 mm.
DE: Stapelbarer Stuhl mit Sitzschale aus doppelt spritzgegossenem Polypropylen und Schlitten-Stuktur aus Stahlrohr Ø11 mm
FR: Chaise empilable avec coque en polypropylène moulé par double-injection et structure luge en fil d’acier Ø11 mm
ES: Silla apilable con carcasa de polipropileno moldeado por bi-inyección y estructura en patín de acero Ø11 mm
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mc 0,38
ft³ 13.4

4 pcs

kg 5,7
lb 12.6

max 24 pcsmax 20 pcs
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• frAME - TELAIO - STRUKTUR - STRUCTURE - ARMAZón

EN: Steel, rod Ø11 mm 
IT: Acciaio, tondino Ø11 mm
DE: Stahl, rundes Rohrgestell Ø11 mm
FR: Acier, fil Ø11 mm
ES: Acero, varilla Ø11 mm

frAME fiNiSH - FInITURA TELAIO - AUSFüHRUng DES gESTELL - FInITIOnS STRUCTURE - ACABADO ARMAZón 

EN: Powder coating
IT: Verniciato con polvere
DE: Pulverbeschichtet 
FR: Époxy à poudre
ES: Barnizado con polvo

EN: chromed 
IT: Cromato
DE: Verchromt 
FR: Chromé
ES: Cromado

• fEEt - PIEDInI - gLEITER - PATInS - TACOS

EN: tecnopolymer, with anti-rotation pin, black or white
IT: Tecnopolimero, con perno antirotazionale, bianco o nero
DE: Technopolymer, mit nicht drehbar Kern, schwarz oder weiß
FR: Technopolymère, avec pivot antirotation, blanc ou noir
ES: Tecnopolímero, con perno antirrotacional, blanco o negro

AccESSoriES
Accessori
Zubehörteile
Accessoires
Accesorios

code 775.100

EN: trolley
IT: Carrello 
DE: Wagen
FR: Chariot 
ES: Carrito

code KitV.liNK.D10_l40

EN: linking hook
IT: gancio di collegamento
DE: Verbindungshaken
FR: Crochet de connexion 
ES: gancho de conexión

cr

EN: for full range of color available see finishing legend on the website
IT: Per tutta la gamma di colori disponibili vedere legenda finiture sul sito web
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rEgUlAtioNS
AND cErtificAtES
normative e Certificazioni 
Bestimmungen und Zertifikat
normatives et certifications
normativas y certificados

• ProDUct cErtificAtioNS - CERTIFICAZIOnI DI PRODOTTO - PRODUKTZERTIFIZIERUngEn - CERTIFICATIOnS
   DE PRODUITS - CERTIFICACIOnES DE PRODUCTO

EN: Product tested in accordance with Ul 2821test method to show compliance to emission limits on Ul 2818. Section 7.1 and 7.2
IT: Prodotto testato secondo il metodo UL 2821test per dimostrare la conformità ai limiti di emissione della UL 2818. Sezione 7.1 e 7.2

• rESiStANcE tESt - TEST DI RESISTEnZA  - TEST ZUR BELASTBARKEIT - TEST DE RÉSISTAnCE -     
PRUEBA DE RESISTEnCIA 

EN 1728:2012, 6.4 - EN 16139:2013, l2
EN 1728:2012, 6.5 - EN 16139:2013, l2
EN 1728:2012, 6.17 - EN 16139:2013, l2

• ENViroNMENtAl iMPAct - IMPATTO AMBIEnTALE - UMWELTBELASTUng - IMPACT DUR L’EnVIROnnEMEnT -     
IMPACTO AMBIEnTAL 

• coMPANy cErtificAtioNS - CERTIFICAZIOnI AZIEnDALI - UnTERnEHMEnSZERTIFIZIERUngEn - 
   CERTIFICATIOnS D’EnTREPRISE - CERTIFICACIOnES DE LA EMPRESA

iSo 14001
Enviromental management system
Sistema di gestione ambientale

iSo 9001
Quality management system
Sistema di gestione della qualità

MAtEriAl
Materiale

Kg
WEigHt

Peso

%
totAl itEM

Totale 
articolo

MAtEriAl 
rEcyclABility 
Riciclabilita’ del 

materiale

%
MiNiMUM

rEcyclED At 
origiN

Minima riciclato
all’origine

%
rEcyclABlE END 
of ProDUct lifE
Riciclabile fine vita

prodotto

Steel
Acciaio 2,9 51,60 yES 33,2 100

Polypropylene
Polipropilene           2,7 48,04 yES 0 100

tecnopolymer
Tecnopolimero 0,02 0,36 yES 0 100

TOTAL
TOTALE 5,62 Kg -- -- 17,1 % 100%
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Materials
Materiali
Materialien
Matériaux
Materiales

• seat - Seduta - Sitz - aSSiSe - aSiento 

eN: Polypropylene shell, upholstered polyurethane foam (density 65 kg/m³), fire-retardant (certified 1iM), upholstered in 
         fabric; underbody in plastic material
it: Scocca in polipropilene, imbottita con poliuretano espanso flessibile (densità 65 kg/m³), ignifuga (classe 1 iM ), rivestita in 
       tessuto; sottoscocca in materiale plastico 
de: Schale aus Polypropylen, gepolstert mit feuerfestem Polyurethan  (dichte 65 kg/m³), feuerfest (Klasse 1iM), bezogen mit Stoff; 
         unterschale aus Kunststoff 
FR: Coque en polypropylène, rembourré en mousse de polyuréthane flexible (densité 65 kg/m³), ignifuges (classe 1iM), revêtues 
        en tissue; sous-coque en matière plastique 
eS: Carcasa de polipropileno, tapizada de espuma de poliuretano flexible  (densidad 65 kg/m³), ignífugo (clase 1iM), forrado de 
        tela; protección de la carcasa de plastico

   FaBriC - teSSuto - StoFF - tiSSu - teJido

Cat. a - C - D40÷D44 - e - G - H  (excluding / escluso H140÷H143)

• FraMe - teLaio - StRuKtuR - StRuCtuRe - aRMazón

eN: steel, rod Ø11 mm 
it: acciaio, tondino Ø11 mm
de: Stahl, rundes Rohrgestell Ø11 mm
FR: acier, fil Ø11 mm
eS: acero, varilla Ø11 mm

FraMe FiNisH - FinituRa teLaio - auSFÜHRunG deR StRuKtuR - FinitionS StRuCtuRe - aCabado   
aRMazón 

eN: Powder coating
it: Verniciato con polvere
de: Pulverbeschichtet 
FR: Époxy à poudre
eS: barnizado con polvo

eN: liquid coating
it: Verniciato a liquido
de: Flüssig lackiert 
FR: Peinture liquide
eS:  barnizado líquido
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eN: stackable chair with upholstered shell and Ø11 mm steel rod sled frame
it: Sedia impilabile con scocca imbottita e struttura a slitta in tondino d’acciaio Ø11 mm
de: Stapelbarer Stuhl mit gepolsterter Schale und Schlitten-Struktur aus Stahl Ø11 mm
FR: Chaise empilable avec coque rembourrée et structure luge en fil d’acier Ø11 mm
eS: Silla apilable con carcasa tapizada y base de patín en varilla de acero de Ø11 mm
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Bi100 NerO Ga Be100 Be200 sa200

eN: For more information see finishing legend on the website
it: Per maggiori informazioni vedere legenda finiture sul sito web

max 6 pcsmax 6 pcsmc 0,35
ft³ 17.7

2 pcs

kg 6,3
lb 13.9

mm - in
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eN: For more information see finishing legend on the website
it: Per maggiori informazioni vedere legenda finiture sul sito web

vOr



eN: Chromed 
it: Cromato
de: Verchromt 
FR: Chromé
eS: Cromado

eN: antique brass
it: ottone anticato 
de: Messing antik
FR: Laiton vieilli
eS: Latón antiguo

• Feet - Piedini - GLeiteR - PatinS - taCoS 

eN: in polypropylene, with anti-rotation pin, black or white
it: in polipropilene, con perno antirotazione, bianco o nero
de: aus Polypropylen, mit nicht drehbar Kern, schwarz oder weiß
FR: en polypropylène, avec pivot antirotation, blanc ou noir
eS: de polipropileno, con perno antirrotacional, blanco o negro

aCCessOries
accessori
zubehörteile
accessoires
accesorios

code 775.100

eN: trolley
it: Carrello 
de: Wagen 
FR: Chariot 
eS: Carrito

code Kitv.liNK.D10_l40

eN: linking hook
it: Gancio di collegamento
de: Verbindungshaken
FR: Crochet de connexion 
eS: Gancho de conexión
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reGulatiONs
aND CertiFiCates
normative e Certificazioni 
bestimmungen und zertifikat
normatives et certifications
normativas y certificados

• resistaNCe test - teSt di ReSiStenza  - teSt zuR beLaStbaRKeit - teSt de RÉSiStanCe -
PRueba de ReSiStenCia 

eN 1728:2012, 6.4  - eN 16139:2013, l2
eN 1728:2012, 6.17  - eN 16139:2013, l2

• eNvirONMeNtal iMPaCt - iMPatto aMbientaLe - uMWeLtbeLaStunG - iMPaCt SuR L’enViRonneMent -
iMPaCto aMbientaL 

• COMPaNy CertiFiCatiONs - CeRtiFiCazioni aziendaLi - unteRneHMenSzeRtiFizieRunGen - 
CeRtiFiCationS d’entRePRiSe - CeRtiFiCaCioneS de La eMPReSa

isO 14001
enviromental management system
Sistema di gestione ambientale

isO 9001
Quality management system
Sistema di gestione della qualità

Material
Materiale

WeiGHt (Kg)
Peso (Kg)

% 
tOtal iteM

% totale 
articolo

Material
reCyClaBility 
Riciclabilita’ del 

materiale

% 
reCyCleD at

OriGiN
% riciclato 
all’origine

% 
reCyClaBle eND 
OF PrODuCt liFe

% riciclabile fine vita
prodotto

steel
acciaio 2,9 46,74 yes 33,2 100

Polypropylene
Polipropilene 2,7 43,51 yes 0 100

Polyurethan
Poluretano 0,2 3,22 NO 0 0

abs
abs 0,3 4,83 yes 0 100

Fabric 350 g/m2

tessuto 350 g/m2 0,11 1,69 NO 0 0

TOTAL
totaLe 6,21 Kg -- -- 15,5% 95,1%

OmOmOmega Ekspress SIAOmega Ekspress SIA

LV40003402577LV40003402577

Biroja adrese: Lāčplēša 125, LV-1003, RīgaBiroja adrese: Lāčplēša 125, LV-1003, Rīga
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